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1 Zu diesem Dokument
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1 Zu diesem Dokument

1.1 Funktion

Die vorliegende Anleitung liefert Ihnen die erforderlichen Informati-
onen flir Montage, Anschluss und Inbetriebnahme sowie wichtige
Hinweise fir Wartung, Stérungsbeseitigung, Sicherheit und den Aus-
tausch von Teilen. Lesen Sie diese deshalb vor der Inbetriebnahme
und bewahren Sie sie als Produktbestandteil in unmittelbarer Ndhe
des Gerates jederzeit zuganglich auf.

1.2 Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich an ausgebildetes Fachpersonal. Der
Inhalt dieser Anleitung muss dem Fachpersonal zuganglich gemacht
und umgesetzt werden.

1.3 Verwendete Symbolik

Document ID

Dieses Symbol auf der Titelseite dieser Anleitung weist auf die Do-
cument ID hin. Durch Eingabe der Document ID auf www.vega.com
kommen Sie zum Dokumenten-Download.

Information, Hinweis, Tipp: Dieses Symbol kennzeichnet hilfreiche
Zusatzinformationen und Tipps fur erfolgreiches Arbeiten.

Hinweis: Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise zur Vermeidung von
Stoérungen, Fehlfunktionen, Geréate- oder Anlagenschaden.

Vorsicht: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen Personenschaden zur Folge haben.

Warnung: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen kann einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Gefahr: Nichtbeachten der mit diesem Symbol gekennzeichneten
Informationen wird einen ernsthaften oder tédlichen Personenscha-
den zur Folge haben.

Ex-Anwendungen
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise fiir Ex-Anwendun-
gen.

Liste
Der vorangestellte Punkt kennzeichnet eine Liste ohne zwingende
Reihenfolge.

Handlungsfolge
Vorangestellte Zahlen kennzeichnen aufeinander folgende Hand-
lungsschritte.

Entsorgung
Dieses Symbol kennzeichnet besondere Hinweise zur Entsorgung.

Konduktive Messsonde EL 4
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2 Zu lhrer Sicherheit

2 Zu lhrer Sicherheit

2.1 Autorisiertes Personal

Sémtliche in dieser Dokumentation beschriebenen Handhabungen
darfen nur durch ausgebildetes und autorisiertes Fachpersonal
durchgefihrt werden.

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét ist immer die erforderliche per-
sOnliche Schutzausristung zu tragen.

2.2 BestimmungsgemaéBe Verwendung
Die EL 4 ist ein Sensor zur Grenzstanderfassung.

Detaillierte Angaben zum Anwendungsbereich finden Sie in Kapitel
"Produktbeschreibung".

Die Betriebssicherheit des Geréates ist nur bei bestimmungsgemaner
Verwendung entsprechend den Angaben in der Betriebsanleitung
sowie in den evtl. ergdnzenden Anleitungen gegeben.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertem Personal vorgenommen wer-
den. Eigenméachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdruck-
lich untersagt.

2.3 Warnung vor Fehlgebrauch

Bei nicht sachgerechter oder nicht bestimmungsgemaer Verwen-
dung kénnen von diesem Produkt anwendungsspezifische Gefahren
ausgehen, so z. B. ein Uberlauf des Behalters durch falsche Montage
oder Einstellung. Dies kann Sach-, Personen- oder Umweltschaden
zur Folge haben. Weiterhin kénnen dadurch die Schutzeigenschaften
des Gerates beeintrachtigt werden.

2.4 Allgemeine Sicherheitshinweise

Das Gerat entspricht dem Stand der Technik unter Beachtung

der Ublichen Vorschriften und Richtlinien. Es darf nur in technisch
einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betrieben werden.
Das betreibende Unternehmen ist fir den stérungsfreien Betrieb des
Gerates verantwortlich. Beim Einsatz in aggressiven oder korrosiven
Medien, bei denen eine Fehlfunktion des Geréates zu einer Gefahr-
dung fuhren kann, hat sich das betreibende Unternehmen durch
geeignete MaBnahmen von der korrekten Funktion des Gerates zu
Uberzeugen.

Die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung, die landesspe-
zifischen Installationsstandards sowie die geltenden Sicherheitsbe-
stimmungen und Unfallverhiitungsvorschriften sind zu beachten.

Eingriffe Uber die in der Betriebsanleitung beschriebenen Handha-
bungen hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch von uns autorisiertem Personal vorgenommen werden.
Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen sind ausdrucklich
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2 Zu lhrer Sicherheit

untersagt. Aus Sicherheitsgrinden darf nur das von uns benannte
Zubehdr verwendet werden.

Um Gefahrdungen zu vermeiden, sind die auf dem Gerat angebrach-
ten Sicherheitskennzeichen und -hinweise zu beachten.

2.5 Sicherheitshinweise fiir Ex-Bereiche

Bei Anwendungen in explosionsgeféhrdeten Bereichen (Ex) durfen
nur Gerate mit entsprechender Ex-Zulassung eingesetzt werden.
Beachten Sie dabei die Ex-spezifischen Sicherheitshinweise. Diese
sind Bestandteil der Geratedokumentation und liegen jedem Gerat
mit Ex-Zulassung bei.

2.6 Umwelthinweise

Der Schutz der natlrlichen Lebensgrundlagen ist eine der vordring-
lichsten Aufgaben. Deshalb haben wir ein Umweltmanagement-
system eingefihrt mit dem Ziel, den betrieblichen Umweltschutz
kontinuierlich zu verbessern. Das Umweltmanagementsystem ist
nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert.

Helfen Sie uns, diesen Anforderungen zu entsprechen und beachten
Sie die Umwelthinweise in dieser Betriebsanleitung:

e Kapitel "Verpackung, Transport und Lagerung"
e Kapitel "Entsorgen”

Konduktive Messsonde EL 4



3 Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Aufbau
Lieferumfang Der Lieferumfang besteht aus:
e Grenzstandsensor EL 4

Der weitere Lieferumfang besteht aus:

o Dokumentation
— Betriebsanleitung EL 4

Komponenten Die EL 4 besteht aus den Komponenten:
o Gehausedeckel
e Gehause
® Prozessanschluss mit Elektrode

El

Abb. 1: Konduktive Mehrstabmesssonde EL 4

1 Gehédusedeckel
2 Gehéduse
3 Prozessanschluss

Um eine Messeinrichtung zu realisieren, benétigen Sie eine kondukti-
ve Messsonde und ein Steuergerat VEGATOR 131 oder 132.

Dokumente und Software Um Auftragsdaten, Dokumente oder Software zu lhrem Gerat zu
finden, gibt es folgende Méglichkeiten:

6 Konduktive Messsonde EL 4 ¢
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3 Produktbeschreibung

Anwendungsbereich

Funktionsprinzip

Spannungsversorgung

Verpackung

o Gehen Sie auf "www.vega.com" und geben Sie im Suchfeld die
Seriennummer lhres Gerates ein.

e Scannen Sie den QR-Code auf dem Typschild.

o Offnen Sie die VEGA Tools-App und geben Sie unter "Dokumen-
tation" die Seriennummer ein.

3.2 Arbeitsweise

Die EL 4 ist ein Grenzstandsensor mit teilisolierter konduktiver Elekt-
rode zur Grenzstanderfassung.

Die EL 4 ist sehr robust und kann in allen Bereichen der industriellen
Prozessmesstechnik eingesetzt werden.

Der Grenzschalter kann in leitfahigen Flussigkeiten wie z. B. Wasser
eingesetzt werden.

Typische Anwendungen sind Uberlauf- und Trockenlaufschutz.

Das konduktive Messprinzip stellt keine Anforderungen an den
Einbau. Daher kénnen viele Anwendungen mit der EL 4 ausgeristet
werden.

Konduktive Messsonden erfassen bei der Bedeckung ihrer Elektro-
den durch das Medium den Mediumwiderstand.

Das Schaltsignal wird durch die Lange oder Montageposition der
entsprechenden Elektrode bestimmt.

Es flieBt ein kleiner Wechselstrom, welcher von der Elektronik des
Steuergeréates auf Amplitude und Phasenlage vermessen und in
einen Schaltbefehl umgesetzt wird.

Die EL 4 wird mit einer externen Auswertung betrieben. Das ange-
schlossene Steuergerat versorgt die EL 4 und stellt ein Schaltsignal
zur Verfugung. Mit diesem Schaltsignal kénnen Sie ein nachgeschal-
tetes Gerat direkt betatigen (z. B. eine Warneinrichtung, eine SPS,
eine Pumpe etc.).

Den genauen Bereich der Spannungsversorgung entnehmen Sie
dem Kapitel "Technische Daten" in der Betriebsanleitung des Steuer-
gerates.

3.3 Bedienung

Die Messsonde hat keine eigene Elektronik. Die Messung wird Uiber
das angeschlossene Steuergerat bedient.

3.4 \Verpackung, Transport und Lagerung

Ihr Gerat wurde auf dem Weg zum Einsatzort durch eine Verpackung
geschtzt. Dabei sind die Ublichen Transportbeanspruchungen durch
eine Priifung in Anlehnung an ISO 4180 abgesichert.

Bei Standardgeréaten besteht die Verpackung aus Karton, ist um-
weltvertraglich und wieder verwertbar. Bei Sonderausfihrungen wird
zusatzlich PE-Schaum oder PE-Folie verwendet. Entsorgen Sie das
anfallende Verpackungsmaterial liber spezialisierte Recyclingbetrie-
be.

Konduktive Messsonde EL 4
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3 Produktbeschreibung

Transport

Transportinspektion

Lagerung

Lager- und Transporttem-
peratur

Der Transport muss unter Berucksichtigung der Hinweise auf der
Transportverpackung erfolgen. Nichtbeachtung kann Schaden am
Gerat zur Folge haben.

Die Lieferung ist bei Erhalt unverzuglich auf Vollstandigkeit und even-
tuelle Transportschaden zu untersuchen. Festgestellte Transportscha-
den oder verdeckte Mangel sind entsprechend zu behandeln.

Die Packstticke sind bis zur Montage verschlossen und unter Be-
achtung der auBen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierungen
aufzubewahren.

Packstlicke, sofern nicht anders angegeben, nur unter folgenden
Bedingungen lagern:

e Nichtim Freien aufbewahren

Trocken und staubfrei lagern

Keinen aggressiven Medien aussetzen
Vor Sonneneinstrahlung schitzen
Mechanische Erschitterungen vermeiden

Lager- und Transporttemperatur siehe Kapitel "Anhang - Techni-
sche Daten - Umgebungsbedingungen"
e Relative Luftfeuchte 20 ... 85 %

Konduktive Messsonde EL 4
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4 Montieren

Schaltpunkt

Handhabung

Feuchtigkeit

Transport

Druck/Vakuum

Rihrwerke und Fluidisie-
rung

4 Montieren

4.1 Allgemeine Hinweise

Grundsétzlich kann der Grenzschalter in jeder beliebigen Lage einge-
baut werden. Das Gerat muss lediglich so montiert werden, dass sich
die Elektrode auf Hhe des gewiinschten Schaltpunktes befindet.

Die Messsonde hat zum Festziehen keinen speziellen Sechskant.
Durch seine sechskantige Form kann das Gehause selbst zum Ein-
schrauben verwendet werden.

Die Schltsselweite finden Sie in Kapitel "Anhang" unter "MaBe".

Verwenden Sie die empfohlenen Kabel (siehe Kapitel "An die Span-
nungsversorgung anschlieBen") und ziehen Sie die Kabelverschrau-
bung fest an.

Sie schutzen lhr Gerat zusatzlich gegen das Eindringen von Feuch-
tigkeit, indem Sie das Anschlusskabel vor der Kabelverschraubung
nach unten fihren. Regen- und Kondenswasser kénnen so abtropfen.
Dies gilt vor allem bei Montage im Freien, in Rdumen, in denen mit
Feuchtigkeit zu rechnen ist (z. B. durch Reinigungsprozesse) oder an
gekuhlten bzw. beheizten Behaltern.

Abb. 2: MaBBnahmen gegen das Eindringen von Feuchtigkeit

Halten Sie die EL 4 nicht an den Elektrodenstében. Insbesondere bei
langen Stabausfiihrungen kann der Sensor durch das Gerategewicht
beschadigt werden.

Bei Uber- oder Unterdruck im Behélter miissen Sie den Prozessan-
schluss abdichten. Priifen Sie vor dem Einsatz, ob der Dichtungs-
werkstoff gegenuber dem Medium und der Prozesstemperatur
besténdig ist.

Den maximal zulassigen Druck kdnnen Sie dem Kapitel "Technische
Daten" oder dem Typschild des Sensors entnehmen.

4.2 Montagehinweise

Ruhrwerke, anlagenseitige Vibrationen o. A. kénnen dazu fiihren,
dass der Grenzschalter starken seitlichen Kraften ausgesetzt ist.
Extreme anlagenseitige Vibrationen und Erschitterungen, z. B. durch

Ruhrwerke und turbulente Strémungen im Behalter z. B. durch Flu-
idisierung kann die Elektrode des EL 4 zu Resonanzschwingungen

Konduktive Messsonde EL 4



4 Montieren

anregen. Wenn eine lange Stabausfiihrung erforderlich ist, kbnnen
Sie deshalb unmittelbar oberhalb des Elektrodenendes eine geeigne-
te isolierte Abstitzung oder Abspannung anbringen, um die Elektrode
zu fixieren.

A

] @]
il o |

Abb. 3: Messsonde fixieren

1 Messsonde
2 Kunststoffouchse am Sondenende bzw. seitlich montiert

Einstromendes Medium  Wenn die EL 4 im Beflllstrom eingebaut ist, kann dies zu uner-
wiinschten Fehimessungen flhren. Montieren Sie die EL 4 deshalb
an einer Stelle im Behalter, wo keine stérenden Einflisse, wie z. B.
von Befulléffnungen, Ruhrwerken etc. auftreten kénnen.

Dies gilt vor allem fiir Geratetypen mit langer Elektrode.

Abb. 4: Einstrémendes Medium

Stutzen Die Elektrode sollte méglichst frei in den Behalter ragen, um Ablage-
rungen zu verhindern. Vermeiden Sie deshalb Stutzen fiir Einschraub-
stutzen. Dies gilt vor allem fur Fullglter, die zu Anhaftungen neigen.

Masseverbindung Achten Sie darauf, dass der mechanische Anschluss der Messsonde
mit dem Behaélter elektrisch leitend verbunden ist, um eine ausrei-
chende Massezufiihrung sicherzustellen.

10 Konduktive Messsonde EL 4 ¢
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4 Montieren

Verwenden Sie leitfahige Dichtungen wie z. B. Kupfer und Blei etc.
Isolierende MaBnahmen, wie z. B. das Umwickeln des Gewindes mit
Teflonband, kénnen bei metallischen Behaltern die notwendige elek-
trische Verbindung unterbrechen. Erden Sie deshalb die Messsonde
am Behalter oder verwenden Sie leitendes Dichtungsmaterial.

Konduktive Messsonde EL 4
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Sicherheitshinweise
beachten

Spannungsversorgung

Anschlusskabel

Anschlussraum

Leitungsiiberwachung
mit VEGATOR 131, 132

5 Andie Spannungsversorgung anschlieBen

5.1 Anschluss vorbereiten
Beachten Sie grundséatzlich folgende Sicherheitshinweise:

Warnung:
Nur in spannungslosem Zustand anschlieBen.

e Der elekirische Anschluss darf nur durch ausgebildetes und vom
Anlagenbetreiber autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

e SchlieBen Sie das Gerat grundsatzlich so an, dass spannungslo-
ses An- und Abklemmen méglich ist.

Den elektrischen Anschluss der EL 4 finden Sie in der Betriebsanlei-
tung des zugehdrigen Steuergerates.

Geeignete Steuergerate finden Sie in Kapitel "Technische Daten".

Das Gerat wird mit handelsublichem zweiadrigem Kabel ohne Ab-

schirmung angeschlossen. Falls elektromagnetische Einstreuungen
zu erwarten sind, die Uber den Prifwerten der EN 61326 fur industri-
elle Bereiche liegen, sollte abgeschirmtes Kabel verwendet werden.

Stellen Sie sicher, dass das verwendete Kabel die fur die maximal
auftretende Umgebungstemperatur erforderliche Temperaturbestan-
digkeit und Brandsicherheit aufweist.

Verwenden Sie Kabel mit rundem Querschnitt. Ein KabelauBendurch-
messervon 5 ... 9mm (0.2 ... 0.35 in) stellt die Dichtwirkung der
Kabelverschraubung sicher. Wenn Sie Kabel mit anderem Durch-
messer oder Querschnitt einsetzen, wechseln Sie die Dichtung oder
verwenden Sie eine geeignete Kabelverschraubung.

5.2 Anschlussplan

Den elektrischen Anschluss der EL 4 finden Sie in der Betriebsanlei-
tung des zugehdrigen Steuergerates.

Die Leitungsbruchiberwachung wird bei Messsonden mit Zulassung
nach WHG bzw. Ex bendétigt.

Die Leitungsbruchiberwachung oder Alarmfunktion definiert die
Funktion des Steuergeréates bei einer Stérung.

Um eine Leitungsbruchuberwachung mit den Steuergeraten
VEGATOR 131, 132 zu realisieren, mussen Sie im Anschlussgehause
der Messsonde eine Zusatzelektronik einbauen.

12
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Abb. 5: Zusatzelektronik zur Leitungsbruchiiberwachung in Verbindung mit
VEGATOR 131, 132

1 Verbindungskabel blau - in Verbindung mit den Steuergeréten VEGATOR
131, 132

Montage - Zusatzelektronik

Gehen Sie bei der Montage der Zusatzelektronik folgendermafBen

vor:

1. SchlieBen Sie die Kabelschuhe entsprechend der folgenden
Abbildung an.
Achten Sie darauf, dass die Kabelschuhe keinen Kontakt zu
anderen Metallteilen haben.

2. Offnen Sie eine der anderen Klemmen und stecken Sie die
Zusatzelektronik auf.

3. Drehen Sie die Klemme wieder fest.

Abb. 6: Montage der Zusatzelektronik zur Leitungsbruchtiberwachung

Anschluss an Klemme 1 (Massestab = ldngster Stab)
Anschluss an Klemme 2 (max. Stab = kiirzester Stab)
Weitere Klemmen - individuell konfigurierbare Schaltpunkte
Zusatzelektronik zur Leitungsbruchiiberwachung

AN =

Konduktive Messsonde EL 4
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5 An die Spannungsversorgung anschlieBen

Wenn Sie eine Messsonde ohne die Zusatzelektronik zur Leitungs-
bruchliberwachung verwenden, wird ein Ausfallsignal ausgegeben.

Beachten Sie, dass bei einem Ausfallsignal gleichzeitig auch der
Schaltausgang aktiviert wird.

Es werden nur Stérungen von Kanal 1 Glberwacht.
Beachten Sie dazu die Betriebsanleitung des Steuergerates.

14
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6 In Betrieb nehmen

6 In Betrieb nehmen

6.1 Allgemein

Die Inbetriebnahme der EL 4 finden Sie in der Betriebsanleitung des
zugehdrigen Steuergerétes.

Konduktive Messsonde EL 4
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

Wartung

Reinigung

Stérungsursachen

Stérungsbeseitigung

24 Stunden Service-
Hotline

e

7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

7.1 Instandhalten

Bei bestimmungsgemaBer Verwendung ist im Normalbetrieb keine
besondere Wartung erforderlich.

Die Reinigung tragt dazu bei, dass Typschild und Markierungen auf
dem Gerét sichtbar sind.

Beachten Sie hierzu folgendes:

e Nur Reinigungsmittel verwenden, die Gehause, Typschild und
Dichtungen nicht angreifen

e Nur Reinigungsmethoden einsetzen, die der Gerateschutzart
entsprechen

7.2 Stérungen beseitigen

Das Gerat bietet Ihnen ein Héchstmal3 an Funktionssicherheit.
Dennoch kénnen wéhrend des Betriebes Stérungen auftreten. Diese
kénnen z. B. folgende Ursachen haben:

e Sensor

Prozess
Spannungsversorgung
Signalauswertung

Die Stérungsbeseitigung finden Sie in der Betriebsanleitung des
zugehorigen Steuergeréates.

Sollten diese MaBnahmen dennoch zu keinem Ergebnis fiihren,
rufen Sie in dringenden Féllen die VEGA Service-Hotline an unter Tel.
+49 1805 858550.

Die Hotline steht Innen auch auBerhalb der (iblichen Geschéftszeiten
an 7 Tagen in der Woche rund um die Uhr zur Verfligung. Da wir die-
sen Service weltweit anbieten, erfolgt die Unterstiitzung in englischer
Sprache. Der Service ist kostenfrei, es fallen lediglich die tiblichen
Telefongebuihren an.

7.3 Messsonde kiirzen

Die Messsonde kann beliebig gekurzt werden.

Hinweis:

Achten Sie beim Kiirzen von Mehrfachmesssonden darauf, dass die

Klemme 1 der l&ngsten Elektrode und die Klemme 2 der kiirzesten
Elektrode entspricht.

7.4 \Vorgehen im Reparaturfall

Auf unserer Homepage finden Sie detaillierte Informationen zur Vor-
gehensweise im Reparaturfall.

16
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7 Instandhalten und Stérungen beseitigen

Damit wir die Reparatur schnell und ohne Ruckfragen durchfihren

kénnen, generieren Sie dort mit den Daten lIhres Gerates ein Gerate-

ricksendeblatt.

Sie bendtigen dazu:

e Die Seriennummer des Gerates

e Eine kurze Beschreibung des Problems

e Angaben zum Medium

Das generierte Geréterticksendeblatt ausdrucken.
Das Geréat reinigen und bruchsicher verpacken.

Das ausgedruckte Geraterlicksendeblatt und eventuell ein Sicher-
heitsdatenblatt zusammen mit dem Geréat versenden.

Die Adresse flr die Riicksendung finden Sie auf dem generierten
Geraterlicksendeblatt.

Konduktive Messsonde EL 4
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8 Ausbauen

8 Ausbauen

8.1 Ausbauschritte

Warnung:

Achten Sie vor dem Ausbauen auf gefahrliche Prozessbedingungen
wie z. B. Druck im Behdlter, hohe Temperaturen, aggressive oder
toxische Medien etc.

Beachten Sie die Kapitel "Montieren" und "An die Spannungsver-
sorgung anschlieBen" und fuhren Sie die dort angegebenen Schritte
sinngeman umgekehrt durch.

8.2 Entsorgen

Fuhren Sie das Geréat einem spezialisierten Recyclingbetrieb zu und
nutzen Sie dafur nicht die kommunalen Sammelstellen.
Entfernen Sie zuvor eventuell vorhandene Batterien, sofern sie aus

dem Gerat entnommen werden kénnen und fiihren Sie diese einer
getrennten Erfassung zu.

Sollten personenbezogene Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat
gespeichert sein, I6schen Sie diese vor der Entsorgung.

Sollten Sie keine Moglichkeit haben, das Altgerat fachgerecht zu ent-
sorgen, so sprechen Sie mit uns Uber Riicknahme und Entsorgung.
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9 Anhang

9.1 Technische Daten
Hinweis fir zugelassene Geriéte

Fur zugelassene Gerate (z. B. mit Ex-Zulassung) gelten die technischen Daten in den entsprechen-
den Sicherheitshinweisen im Lieferumfang. Diese kdnnen, z. B. bei den Prozessbedingungen oder
der Spannungsversorgung, von den hier aufgefiihrten Daten abweichen.

Alle Zulassungsdokumente kénnen Uber unsere Homepage heruntergeladen werden.

Allgemeine Daten

Werkstoff 316Ti entspricht 1.4571, 316L entspricht 1.4404 oder 1.4435

Werkstoffe, medienberiihrt
— Prozessanschluss

— Prozessdichtung

— Isolation (teilisoliert)

- Elektrode (Stab PP-teilisoliert:
@4 mm/0.157 in)

Werkstoffe, nicht medienberihrt
— Gehause
— Gehausedeckel

- Dichtung zwischen Gehé&use und
Gehausedeckel

— Kabelverschraubung
— Dichtung Kabelverschraubung

— Verschlussstopfen Kabelverschrau-
bung

— Kabel fest vergossen
Prozessanschluss

Gewicht

— Mit Kunststoffgehause

— Stabgewicht: @ 4 mm (0.157 in)
Sensorlange (L1 - L5)
Isolationslange

PP

Klingersil C-4400

PP

316Ti, Alloy C22 (2.4602)

PP
PBT
NBR

PA, Edelstahl, Messing
NBR
PA

Vergussmaterial Silikon
G1%2 (DIN 3852-A)

400 g (14 0z)

100 g/m (1.1 oz/ft)
0,1...4m(0.33... 13.12t)
78 mm (3in)

AusgangsgréBe

Geeignete Steuergerate

VEGATOR 131, 132

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur am Gehause
Lager- und Transporttemperatur

-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)
-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)

Prozessbedingungen

Prozessdruck
Prozesstemperatur EL 4 aus 316L

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-14.5 ... 87 psig)

-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)

Konduktive Messsonde EL 4
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Fullgutleitwert min. 7,5 uS/cm

Elektromechanische Daten

Kabeleinfuhrung 1 x Kabelverschraubung M20 x 1,5 (Kabel:

25...9mm/0.2...0.35in)

Elektrische SchutzmaBnahmen

Schutzart
— Standard-Kabelverschraubung IP66/IP67 (NEMA Type 4X)
— Kabel fest vergossen IP66/IP68 (0,2 bar) (NEMA Type 6P)
9.2 MaBe
66mm
(2.60")
62mm
(2.44")
ER M20x1,5
8o
” SW 60mm
(2.36")
el ES G1%A
g s

—

L2
L3

L1

4mm
(0.16")

Abb. 7: Konduktive Mehrstabmesssonde EL 4

L1 Léngster Stab - Sensorldnge, siehe Kapitel "Technische Daten"
L2 Kirzester Stab - Sensorldnge, siehe Kapitel "Technische Daten
L3 Sensorlédnge, siehe Kapitel "Technische Daten"

"
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9.3 Gewerbliche Schutzrechte

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see

www.vega.com.
Only in U.S.A.: Further information see patent label at the sensor housing.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschitzt durch gewerbliche Schutzrechte.
Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacién revise la pagina web www.vega.com.

JTnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awmiaotest no Bcemy Mypy npaBamMu Ha MHTENNEKTyanbHyo
CO6CTBEHHOCTb. [lanbHelLyto MHOpMaLmio CMOTpUTE Ha canTe www.vega.com.

VEGAR Y= RELKER AR~ HRT,
i —HE B ES MMk <www.vega.com,

9.4 Warenzeichen
Alle verwendeten Marken sowie Handels- und Firmennamen sind Eigentum ihrer rechtmagigen
Eigentlimer/Urheber.

Konduktive Messsonde EL 4 ¢ 21


http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com
http://www.vega.com

Notizen

22

Konduktive Messsonde EL 4 ¢

/L1¥0¥2-30-€99¢€



32653-DE-240417

Notizen

Konduktive Messsonde EL 4 ¢

23




Druckdatum:

N~
Die Angaben Uber Lieferumfang, Anwendung, Einsatz und Betriebsbedingungen der §
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